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RozpziaL 1
WPROWADZENIE

Gratulujemy!! Zakupiel jedn® z najszybszych i najnowoczeuniejszych, dostépnych na rynku,
kart graficznych z akceleratorem - karté HOT-135. W trodowisku DOS, Windows i OS/2 ma ona
mog¢liwole wylwietlania do 16,7 miliona koloréw przy rozdzielczolci a;, do 1600 x 1280 i
czéstotliwolci oduwieiania do 75 Hz.

Karty HOT-135 st zbudowane w oparciu o 64 bitowy akcelerator graficzny true PCI. Zawieraj*
pojedynczy uk’ad graficzny i multimedialny IGS IGA1682, zapewnia on bardzo szybkie
wypednianie, rysowanie linii, przesy*anie blokéw pamiéci (BitBlts), maskowanie i kadrowanie w
trybach graficznych dzia’ajicych z akceleratorem.

Karta HOT-135 obsuguje réwnie¢, wysokiej jakolci odtwarzanie video w trybach true color z
prédkoucit do 30 ramek/sekundé.

Nasz produkt to wiécej ni¢, tylko karta z akceleratorem. Otrzymujesz wraz z nim dodatkowe
prgramy obsiugi dla najpopularniejszych aplikacji oraz programy u¢ytkowe ktore poprawit
wydajnolz Twojego systemu.
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W3auciwouci karty:

Karta VGA do szyny PCI z akceleratorem o najwy¢szej wydajnouci.

Wysoka prédkolz odiwiesania do 75 Hz. Zapewnia to odtwarzanie bez, méczicego
wzrok migotania obrazu.

Tryby wysokiej rozdzielczolci 1024 x 768 x 64K koloréw przy 75Hz i 1600 x 1200 x
256 koloréw przy 60Hz.

Zintegrowany napéd graficzny o najwy¢szej wydajnolci z mog¢liwolcit odtwarzania video.

Odtwarzanie video z wysok? jakouci® w trybach true color z prédkotcit 30 ramek/sekundé.

Programowe odtwarzanie MPEG video z CD-ROM.

100% kompatybilnolz ze standardem VGA zar6éwno pod wzglédem sprzétowym jak

i programowym.

Obstuga wszystkich monitoréw VGA, super VGA i multi-sync.

fatwa instalacja sprzétowa i programowa.
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Co znajduje sié w opakowaniu ?

W opakowaniu karty HOT-135 znajduj* sié:

| Karta PCI VGA HOT-135
u Dyskietki z oprogramowaniem zawierajicym programy u¢ytkowe i programy obsugi
u Niniejsza instrukcja obsiugi

Minimalne wymagania

System komputerowy - Intel 486, Pentium, lub kompatybilny.

Szyna rozszerzefi - Co najmniej jeden pusty slot PCI.

System operacyjny - DOS 5.0 lub wy¢szy, Windows 3.1, OS/2 2.1 lub wy;sze.
Monitor - VGA, dzia’tjicy w trybie co najmniej 640 x 480.

Programy obs3ugi - Dowolne programy obs®ugi standardu VGA lub VESA. W celu

uzyskania najlepszych wynikéw zalecamy korzystanie z programéw obs?ugi IGA
dostarczonych razem z kartt.
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Rozmieszczenie elementow karty HOT-135

Drugi MB
Pamiéci
U9 O
Z1cze VESA
- g - N
Z¥cze 15 stykowe Pierwszy MB

pamiéci

IGA 1682_A R 256K « 16 /

VGA typu D——
]

VGA BIOS

0 lllllllllllllllllllll‘lllllllllllllllllllllllﬂlllllllllllh

IGA1682 VGA Chip
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RozpziaL 2
INSTALACJIA KARTY

Karta HOT-135 PCI VGA automatycznie wykrywa rodzaj pod3*czonego monitora. Z tego powodu
monitor musi bya w’tczany przed w’lczeniem komputera, w przeciwnym wypadku mo¢e
zostaz nieprawid’owo okrellony rodzaj monitora. Karta dzia’a poprawnie z wiékszoucit
monitoréw dostépnych na rynku. Jedli w momencie w31czenia zasilania, nie zostanie wykryty
rodzaj monitora karta domyulnie prze¥lczy sié w tryb mono VGA.

Karta powinna byz ustawiona na najwy;sz rozdzielczouz i czéstotliwole oddwiesania z
jak® mo¢e pracowag nasz monitor. Nale¢y sprawdzig dane techniczne monitora pod wzglédem
kompatybilnolci i okredliz optymalne ustawienie.

OSTRZE ENIE !

u Elektrycznoue statyczna mo¢ e spowodowaz uszkodzenie podzespo*dw elektronicznych.
Przed podjéciem czynnouci instalacyjnych nale;y dotkn1z metalowej obudowy by pozbya
sié 3adunku elektrycznolci statycznej

u Producent nie ponosi odpowiedzialnouci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
bezpourednio lub polrednio przez niew*alciwy monta;,. Przed samodzielnym wykonaniem
monta¢u karty nale;y skonsultowaz sié z dodwiadczonym technikiem komputerowym.
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Instalowanie karty

Ustawienie zworek (jumperow)

Na karcie HOT-135 znajduje sié jeden jumper okreulajicy ustawienie IRQ9. Jumper jest ustawiony
fabrycznie i w wiékszouci przypadkéw nie ma potrzeby zmiany ustawienia. Jumper J6 wilcza lub
wyilcza IRQ9. Umogliwia to obsugé istniejicych standardéw video ktére wymagaj®l obecnolci IRQ
w niektorych aplikacjach. IRQ nie jest wykorzystywane ani wymagane dla zwyklego dzia*ania VGA.
W31czenie lub wyllczenie jumpera nie ma wplywu na wydajnoldz systemu.

J6
J6

Zamkniéty, IRQ9 w3tczone
Otwarty, IRQ9 wy?tczone

Konfiguracja pamiéci na karcie HOT135

HOT-135
Rozmiar U6 & U7 U8 & U9
pamiéci
Pamiéz 1MB | Zamontowana Puste
Pamiéz 2MB | Zamontowana | Zamontowana
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Postépowanie podczas montasu karty

1.
2.

Wylczyg komputer i od*1czya przewdd monitora.

Zdj1z pokrywé komputera. Jedli to konieczne sprawdziz w instrukcji obsugi komputera
spos6b zdejmowania pokrywy.

Sprawdzig ustawienia jumperdéw i konfiguracjé pamiéci.

Wybraz pusty slot PCI dla karty HOT-135. Przy zdjétej os*onie na tylnej Gciance, trzymajic
karté za gornt krawédi, starannie osadziz karté w slocie. Przykréciz wspornik do
obudowy.

Zamontowag pokrywé komputera.

Pod?*1czye przewdd monitora do z*1cza Video karty PCI VGA.

OSTRZE ENIE !

Nalesy bezwzglédnie od*tczyz zasilanie komputera. Montag, karty przy wtczonym
napiéciu zasilaj*cym spowoduje uszkodzenie sprzétu i jest niebezpieczny dla
u¢ytkownika.

Jedli system startuje i pojawia sié znak zgoszenia DOS oznacza to, ¢e karta HOT-135 zosta’a
poprawnie zainstalowana. Jeuli system nie startuje, powinniimy sprawdzig kolejne punkty w
rozdziale "Rozwitzywanie probleméw sprzétowych" na nastépnej stronie.
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Rozwilzywanie problemow sprzétowych

1. Sprawdzig czy z'ocone koficOwki z#1cza krawédziowego karty st czyste i prawid®owo osadzone w
slocie PCI.
2. Jeuli po w¥tczeniu zasilania, wentylator zasilacza nie dzia*a lub nie sychaz ¢adnych diwiékéw z

systemu, przyczyn® wadliwego dzia*ania mo¢e by zwarcie na karcie. Wy*lczyg system i
wyjla karté. Sprawdziz p*ytké monta;ow? (od strony lutéw). Sprawdzie czy nie ma ¢adnych drobnych
kawa’kéw metalu powodujicych zwarcie.

3. Sprawdzig uk’ad BIOS'u umieszczony w podstawce U2. Sprawdzig czy wszystkie koficowki uk’adu
s1 prawidiowo osadzone w podstawce i czy koficéwka 1 znajduje sié we wadciwym miejscu.

4, Sprawdzig pamiéz ekranu DRAM U6 i U7 na karcie HOT-135 . Sprawdzig czy wszystkie koficowki
s prawid*owo osadzone i zamontowane.

5. Ws3tczye zasilanie monitora przed w*lczeniem zasilania systemu. Rozjauniz ekran,umogliwi to
obejrzenie tredci wyldwietlanego obrazu.

IGA1682 PCI VGA 11



RozpziaL 3
INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Programy obsugi (drivery)

Na dyskietce "Software Installation Diskette" znajdziemy programy obs®ugi do wymienionych
ni¢ej systemow operacyjnych i programéw.

u Windows 3.1 u Windows NT

| AutoCAD | PCAD 6.0

B WordPerfect u Lotus 1-2-3 V3.x
u Windows 95 u 0S/2 2.1 & Warp

Wykonanie kopii roboczych

Prosimy o wykonanie kopii roboczych z dyskietek instalacyjnych i przechowanie oryginalnych
dyskietek w bezpiecznym miejscu.
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Jak zainstalowaa programy obsiugi karty IGA1682 ?

By rozpocziz instalacjé wk’adamy dyskietké "DOS Utilities & Drivers" lub "Windows 3.x Drivers" do
napédu A: ( lub napédu B:). Jest to poczitek procesu instalacji dla programéw Windows 3.1, Windows
NT, OS/2 2.1 & Warp, AutoCAD, PCAD, WordPerfect, Lotus 1-2-3 V3.x i programow u¢ytkowych IGA168X.

Jedli instalujemy programy obs?ugi dla Windows 3.1, Windows NT, Windows 95 i OS/2 & Warp, przed
rozpoczéciem instalacji nale¢y ustawiz parametry karty na tryb standardowy VGA (640 x 480 x 16
koloréw).

W nastépnym rozdziale znajdziemy szczeg&®owy opis instalacji dla poszczegélnych programéw obsiugi.
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Programy obs3ugi Microsoft Windows 3.1

Dysk instalacyjny zapewnia prost? i przyjazn® dla u¢ytkownika proceduré instalacyjn®. Przed instalacjt
programéw obs?ugi Windows 3.1, musimy sprawdzie czy ekran jest ustawiony w tryb odpowiadajicy
standardowemu trybowi VGA.

Instalowanie programow obs3ugi w urodowisku Windows 3.1

Krok 1. Uruchomiz Windows wykorzystujtc standardowy tryb VGA.

Krok 2. Wio¢ye "IGA1682 Windows 3.1 Drivers Diskette" do napédu A: lub B:. Z Mened¢era
Plikow lub z menu "PIik" "Uruchom..." uruchamiamy program SETUPWIN z napédu
zawierajlcego IGA1682 dyskietké z programami obs’ugi Windows. Pojawi sié okienko
dialogowe podobne do tego na rysunku 3-1.

=| Run g ] h
LCommand Line:
[AASETUPWIN] | Cancel |
D Run Minimized
Rysunek 3-1
Krok 3. Po wykonaniu kroku 2, pojawi sié menu instalacyjne programu IGS. Nale¢y klikn1z na ikoné

"Start" by rozpocz1z instalacjé programOw obsiugi. Program instalacyjny kompletnie
zainstaluje programy obs*ugi IGA1682 dla Windows 3.1.
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Instalowanie programow obséugi dla Windows NT 3.1 & NT 3.5

By zainstalowaz programy obs3ugi w Windows NT 3.1:

Krok 1. Uruchomig Windows NT (Przyjmujemy, ¢e Windows NT 3.1 s ju¢, zainstalowane na twardym
dysku).
Krok 2. Podwajnie klikn1z na ikonie DISPLAY (ekran) w Panelu Sterowania.

Krok 3. Wybraz iChanging Display TypeT (zmiana typu ekranu).
Krok 4. Wybraz przycisk iChange. . .1.

Krok 5. Wybraz przycisk iOther. . .1.

Krok 6. Wiogye "DOS Utilities & Drivers Disk™ i wybraz "OK".
Krok 7. Wybraz "IGA168x" i klikn1e przycisk "Install".

Krok 8. Postépujic wg instrukcji zakoficzye instalacjé.
Krok 9. Ponownie uruchomig Windows NT. "
+ Windous NT 3.1
Krok 10. po uruchomieniu systemu, wybieramy + 05/2 2.1 & Warp The Installation will de-
. - . A . a + AutoCAD COmMpress a!l the neces-
rozdzielczote, kolor i czéstotliwote + PeAD 6.0 S R Eeh S
odiwie¢ania (klikn1e na przycisk "Test" by ¢ MordPerfect 6.0 Kotte, ‘{;.‘g'g iﬁf;"t:rf’i"s ‘kf
. . . . otus —a- v3I.x PPY as e 1ndows
sprawdzig czy nasz monitor dzia’a przy tych + 1GA168x Utilities (e cieleite, Tolin

+ Exit to conplete installation.

ustawieniach.

Please see USERS GUIDE
for detail.
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By zainstalowaz programy obs3ugi w Windows NT 3.1:

Krok 1. Uruchomiz Windows NT (Przyjmujemy, ;e Windows NT 3.1 zosta’y wczeUlniej zainstalowane
na twardym dysku).

Krok 2. Uruchomig program Windows NT SETUP w oknie MAIN.
Krok 3. Wybraz iChanging System Settings...T z menu OPTIONS.

Krok 4. Klikn1g na strza’ké skierowan® w dé® i wybraz iOther.

Krok 5. Postépowaz zgodnie z instrukcjami pozwalajicymi wybraz program obsiugi InteGraphics
IGA1682 zgodny z posiadanym monitorem.

Krok 6. Zakoficzya ustawienia i na koniec zamkn®g okno SETUP.

Krok 7. Zamkng Windows NT i ponownie uruchomig system.

+ Hindows NT 3.51 Help

* Hindows HT 3.1

» D372 2.1 & Marp The Installation will de—

* AutocCAD conpress all the neces—
sary files into your hard

+ PCAD 6.0 dick. You need copy all
files into a floppy dis-—

* HordPerfect 6.0 kette, then use this flo-

*+ Lotus 1-2-3 wv3.x ppYy as the Hindows NT

s sas driver diskette. Follow
* IGAL6Sx Utilities the Hindows HT procedures
* Exit to complete installation.

Please see USERE GUIDE
for detail.
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Instalacja programow obs3ugi dla 0OS/2 2.1 & Warp

Instalacja programéw obsiugi HOT-135 IGA1682 dla 0OS/2 2.1 & Warp:

Krok 1.
Krok 2.
Krok 3.

Krok 4.

Krok 5.

Krok 6.

Zamontowag karté InteGraphics IGA1682 w systemie.
Zainstalowag System Operacyjny OS/2 w zwykdym trybie VGA.

Otworzye pe’noekranow? sesjé DOS. Wiogya "DOS Utilities & Drivers Diskette" do napédu A
i uruchomig program instalacyjny w ramach pe*noekranowej sesji DOS wpisuj*c:

AN\SETUPDOS

Wybraz 10S/2 2.1 & Warpi by przeniesienie plikow OS/2 na napéd twardego dysku (domyulnie
do katalogu i10S2_DRWV1).

Wyjlz z pe*noekranowej sesji DOS. Otworzyz sesjé OS/2 (w oknie lub pe*noekranowa).
Przejuz do katalogu "OS2_DRVT wpisujtc: CD\OS2 DRV

Uruchomic program instalacyjny OS/

2 wpisujtc: s Windous NT 3.51 Help
*+ Hindows HT 3.1
OS2INST . C: [+ 0872 2.1 & Worp The Installation will de-
+ AutoCAD conpress all the neces-
PCAD 6.0 sadrt_j I(Fil_l_es. intt:i1 gtuul;:'sh/aard
H * J isk. To complete
Polecenie to oznacza et 6.0 k. To complata oS/
. . z . follow the procedures
zainstalowanie programow obsdugi s Lotus 1-2-7 v3.x described in READHE.TXT.
0S/2 z bie¢1cego katalogu na » 10AL68x Utilities Please see USERS GUIDE

+ Exit for detail.

napéd twardego dysku C.
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Krok 7.

Krok 8.

Krok 9.

Krok 10.

Krok 11.

Postépowaz zgodnie z instrukcjami. Gdy pojawi sié okno dialogowe iDisplay Driver Installi,
wybraz éPrimary Displayi i nastépnie klikn1z na przycisk O.K..

Gdy pojawi sié okno dialogowe éPrimary Display Adapter Typei, wybraz ilnteGraphics Sys
tems, Inc. IGA16821 i klikn%e przycisk O.K..

Gdy pojawi sié okno dialogowe éSelect Display Resolutioni, wybraz rozdzielczola ktéra nam
najbardziej odpowiada i kliknta na przycisk O.K..

Gdy pojawi sié okno dialogowe £Source Directoryi, klikn1e przycisk iChangeT by przed
nacitniéciem przycisku "Install..." ustalie katalog Uréd*owy na c:\os2_drv (Jest to bardzo
wag ne jedli wykonujemy instalacjé z katalogu na dysku zamiast z dyskietki).

Po zakoficzeniu instalacji, ¢ eby wprowadzone zmiany zaczé&% dzia*az, zamykamy i ponownie
uruchomiamy system.

Uwaga: Jelli po ponownym uruchomieniu systemu, monitor gubi synchronizacjé, postépujemy

w opisany ni¢ej sposob:

1) Uruchomiz ponownie system z dyskietki startowej (DOS).

2) Uruchomiz program ugytkowy - SetFreq.Exe. Wybraz ni¢sz1 czéstotliwolz
oduwie¢ania dla naszego monitora. Jedli mamy monitor z przeplotem i zamierzamy
korzystaz z trybu 1024x768, musimy wybrag tryb 1024x768 z przeplotem. Nastépnie,
wybieramy opcjé bez zapisu w pliku Autoexec.bat.

3) Przejuz do katalogu C:\OS2.

4) Wopisaz SVGA ON DOS <Enter>, spowoduje to powstanie w katalogu \OS2 pliku
SVGADATA.DOS.

5) Wopisaz Copy SVGADATA.DOS SVGADATA.PMI <Enter>.
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6) Wyjte dyskietké z napédu i ponownie uruchomig system.

Jeuli mamy monitor wysokiej jakolci i chcemy korzystaz z niego przy wy¢szej czéstotliwouci
oduwie¢ania, mosemy zrobig to przez wykonanie czynnolci opisanych wy¢ej wybierajic wy;sz1
czéstotliwouz oddwieiania. Nalegy przy tym pamietaz by uruchomiz polecenie isvga on dost
natychmiast po uruchomieniu programu u¢ytkowego SetFreq.exe.

Dziéki wykonaniu tych czynnodci, svga.exe zapisze wykonane zmiany w pliku & svgadata.dos. Nastépnie,
po skopiowaniu svgadata.dos do svgadata.pmi, nowy plik svgadata.pmi z zawartymi w nim informacjami
0 nowej czéstotliwolci odiwieiania bédzie gotowy do uruchomienia z OS/2.

IGA1682 PCI VGA 19



Instalacja programow odséugi AutoCAD R12/R13

Plik: RCP_IGS.EXP By zainstalowaz program:

Krok 1. Weo¢ye dyskietké "DOS Utilities & Drivers" do napédu A:

Krok 2. Przejliz na napéd A:

Krok 3. Whpisaz A:\SETUPDOS <Enter>

Krok 4. Pojawi sié menu instalacyjne IGS, wybraz "AutoCAD" i podwdjnie klikn1z.

Krok 5. Program instalacyjny zapyta czy wszystkie pliki zainstalowaz w katalogu C:\ACAD.
Potwierdzamy nacitniéciem klawisza <Enter>.

Krok 6. Skopiowaz RCP_IGS.EXP do g*éwnego katalogu AutoCAD.
Uwaga: Dla AutoCAD R13, katalo roboczy to C:\ACADR13\DOS\DRYV. Dla R12, tym
katalogiem jest C\ACADR12\DRV.

Krok 7. Uruchomiz AutoCAD'a. + Windows NT 2.51 Heln
+ Hindows HT 3.1
Krok 8. Wydag polecenie AutoCADia » 05/2 2.1 & Merp The Installation will
izmieni * AutoCAD Soie Ghar hard dick. The
CONF!G, |z_m|er_1|ae program + PCAD 6.0 dri?eJrs support AutoCAD
obs*ugi wybierajtc ¢tdany » MordPerfect 6.0 Altarnstivels yoo can use

* Lotus 1-2-3 wi.x VESA Drivers cane along
1GA168x Utilities uwith the AutoCAD package.

Exit To select a desired high
resolution driver, please
follow the procedures as

stated in USERE GUIDE.

program obs’ugi IGA1682 z
Idostépnej isty.
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Instalacja programow obs3ugi dla Lotus 1-2-3

Pliki z programami obs‘ugi:
1) LIGS1024.DLD - 1024x768 16 koloréw
2) LIGS800.DLD - 800x600 16 koloréw

Pliki konfiguracyjne:
a. VGA831CC.VBD —
b. VGA843CC.VBD — dla 800x600x4
c. VGA875CC.vBD —

d. VGA140CC.VBD —
e. VGA154CC.VBD — dla 1024x768x4
f. VGA196CC.VvBD

By zainstalowag programy:

Hindows HT 3.51 telp
Hindows HT 3.1
« D872 2.1 & MWarp

Krok 1. Woosye dyskietké "DOS Utilities
& Drivers Diskette" do napédu A:

The Installation will
AutoCAD copy the Lotus 1-2-3

drivers into the proper
k ., ~ + PCAD 6.0 directory in your hard
. disk. The drivers support
Krok 2. Przejuz na napéd A: * WordPerfect 6.0 Lotus 1-2-3 version 3.x.

| + Lotus 1-2-3 w3.x
IGAl6Bx Utilities

To select a desired high
resolution driver, please
Exit follow the procedures as
stated in USERS GUIDE.

Krok 3. Napisaz A\NSETUPDOS <Enter>
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Krok 5.

Krok 6.

Krok 7.
Krok 8.

Krok 9.
Krok 10.
Krok 11.

Po wykonaniu kroku 4 program instalacyjny zapyta czy chcemy wszystkie programy u¢ytkowe
umielcig w katalogu C:\LOTUS. Kontynuujemy naciskajic klawisz <Enter>.

Do katalogu Lotus123 kopiowane s pliki konfiguracyjne LIGS1024.VRS, LIGS800.VRS i
*VBD.

Uruchomig program Install z katalogu Lotus123.

Wybraz iFirst time installationt (pierwsza instalacja) or iChange selected equipmenti (zmiana
wybranego wyposa¢enia).

Wybraz imodify current DCF?
Wybraz ichange selected displayt

Wybraz program obs?ugi iIGS Super VGA 80071 dla 800x600 16 koloréw, lub iIGS Super VGA
10247 dla 1024x768 16 kolorow. Postépowaa dalej wed?ug instrukcji by zakoficzyz instalacjé.
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Instalacja programow dla PCAD

Driver Files

PVGA800.DRV - 800x600 16 colors
PVGA1024.DRYV - 1024x768 16 colors
PVGA1280.DRYV - 1280x1024 16 colors

To install the drivers:

Krok 1. Wio¢ye dyskietké "IGA1680 Utilities & Drivers Diskette" do napédu A:

Krok 2. Przejliz na napéd A:

Krok 3. Napisaz A:\\SETUPDOS <Enter>

Krok 4. Na ekranie pojawi sié menu instalacyjne IGA. Wybraz "PCAD" i podwajnie klikniz.

Krok 5. Po wykonaniu punktu 4 program
instalacyjny zapyta czy chcemy

A *+ Hindows HT 3.51 Eelp
Wszystkle programy zainstalowaa + Hindows NT 3.1
- i + 0372 2.1 & Harp The Installation will
w katalogu C:\PCAD directory.  oenonn T Leetaliotion bill
: B f into the proper director
Kontynuujemy naciskajtc<Enter>. + PCAD 6.0 e our hord disk, o
Alternatively you can use
* WordPerfect 6.0 UESA Drivers came along
+ Lotus 1-2-3 w3.x with PCAD 6.0 package.
+ 1GA168x Utilities Please see USERS GUIDE
» Exit for detail.

IGA1682 PCI VGA 23



Krok 6. Pliki PVGA800.DRV, PVGA1024.DRV i PVGA1280.DRYV st kopiowane do katalogu w ktérym
znajdujt sié programy obs?ugi. Na przykiad do katalogu c:\PCAD\DRV.

Krok 7. Modyfikujemy plik PCADDRV.SYS (umieszczony jest on zwykle w katalogu g*éwnym):
Korzystamy z dowolnego edytora tekstu zmieniajtc poni¢sze dwie linie:

PDISPLAY C:\PCAD\DRV\DIBMVGA.REX
DISPLAY C:\PCAD\DRV\DTEXT.DRV

Na jedn? linié o tredci:

DISPLAY C:\PCAD\DRV\PVGA1024.DRV

Uwaga: Podany wy¢ej przykiad dotyczy rozdzielczolci 1024x768, podobna zmiana wykonywana
] est w przypadku rozdzielczouci 800x600 lub 1280x1024.
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Instalacja programow obs3ugi dla WordPerfect 6.0

Pliki programéw obs?ugi:
1) Programy obs’ugi grafiki:
IGS1024.VRS - 1024x768 16 kolorow
IGS800.VRS - 800x600 16 koloréw

2) Programy obsiugi tekstu:
TIGS.VRS -
IGS 80x60 16 koloréw IGS 132x25 16 koloréw
IGS 132x43 16 koloréw IGS 132x50 16 koloréw
IGS 132x60 16 koloréw

Instalacja programow obs3ugi:

Krok 1. Wiogye "DOS Utilities & Drivers
Diskette" do napédu A:

+ Hindows HNT 3.51 Help
Krok 2. Przejliz na napéd A: * Windows NI 3.1
» 08/2 2.1 & Warp The Installation will co—
. R * AutoCAD py the Horc!Periiecl_: _driue_r
Krok 3. Napisaz A:\\SETUPDOS <Enter> + FCAD 6.0 e
. o * MordPerfect 6.0 CUESh Br ivers tane along.
Krok 4. Na ekranie wylwietli sié menu + Lotus 1-2-3 v3.x with MordPerfect package.

16AL6Bx Utilities Please see USERS GUIDE
Exit for detail.

instalacyjne IGA. Wybraz
"WordPerfect 6.0" i poddjnie
klikntz.
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Krok 5.

Krok 6.
Krok 7.
Krok 8.

Po wykonaniu kroku 4 program instalacyjny zapyta czy chcemy wszystkie programy u¢ytkowe
zainstalowaz w katalogu C:WP. Kontynuujemy naciskajtc klawisz <Enter>.

Pliki 1IGS1024.VRS, IGS800.VRS i TIGS.VRS kopiowane s do katalogu WordPerfect 6.0.
Uruchomiz iWPT (WordPerfect 6.0)

Nacisnta klawisze <Alt> + <F>, nastépnie wybraz isetupi.

InnTt metod® uruchomienia programu WordPerfect w trybie wysokiej rozdzielczouci jest uruchomienie
programu instalacyjnego WordPerfect 6.0 i wybranie programu obs®ugi VESA.VRS (dostarczany razem
z pakietem WordPerfect 6.0) jako trybu obs®ugi ekranu, jest to mog¢liwe poniewa;, InteGraphics IGA1682
ma w BIOS'ie wbudowan® obs’ugé standardu VESA.

Uwaga:

Programy obs?ugi InteGraphics TIGS.VRS s niezbédne jedli chcemy uruchomiz program
WordPerfect 6.0 w trybie tekstowym o 132 kolumnach.
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Instalowanie programow u¢ytkowych IGA 168X

Program instalacyjny karty IGA168X znajduje sié na dyskietce "Software Installation Diskette". Programy
te s nastépujice:

SETMODE.EXE : Program umogliwiajtcy ustawienie trybu VGA i SuperVGA.
SETFREQ.EXE : Program umogliwiajicy ustawienie czéstotliwolci oddwieiania monitora.
FREQ.EXE : Program umogliwiajicy odczyt czéstotliwouci odiwiegania.

IRQ2.EXE : W3iczenie lub wiiczenie IRQZ2.

Instalacja programow u¢ytkowych IGA1680

Krok 1. Wiogye "DOS Utilities & Drivers + Windows WT 3.51 Hele
. " A . + Hindows NT 3.1
Diskette” do napédu A: * 03/2 2.1 & Harp The Installation will
L A * AutobAb St & directory we te
Krok 2. Przejluz na napéd A: PCAD 6.0 be specified. These

utilities are useful to
WordPerfect 6.0 config the IGAL68x to

. . * Lotus 1-2-3 w3.x best fit your needs.
KI’Ok 3 Wp'sa% A\SETUPDOS <Entel’> + IGALE8x Utilities STehteF::atql,l 1Ste1te“sod1erl,cleutd‘:
+ Exit

Krok 4. Na ekranie pojawi sié menu istala- for more informatione.
cyjne IGA. Przez podwdjne
klikniécie wybraz "IGA168X Utilities".

Krok 5. Po zakoficzeniu kroku 4 program instalacyjny zapyta na czy chcemy umieUcie wszystkie
programy u¢ytkowe w katalogu C:\IGAUTIL directory. Kontynuujemy przez naciiniécie
klawisza <Enter>.

IGA1682 PCI VGA 27
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IG&4Setup  MitualDesk  Centering  Information

UsTAWIENIE PROGRAMOW DLA WINDOWS | s¢ @ =

Unlnstall Calar Media Player
Calibration

Ustawienie programéw obsiugi IGA dla Windows

Zintegrowany akcelerator graficzny (Integrated Graphics Accelerator - IGA) jest 64 bitowym
akceleratorem graficznego interfejsu u¢ytkownika Windows o najwy¢szej wydajnodci. Poté;ne
mo¢liwouci graficzne umogliwiajt bardzo szybkie dzia’anie aplikacji w Urodowisku Windows.
Zintegrowany RAMDAC zapewnia odtwarzanie 16.7 miliona koloréw a; do rozdzielczoduci
1280x1024 i 64 tysilce kolorow przy rozdzielczouci 1600x1200. Lecz wszystkie te mogliwodci
bédziemy mogli wykorzystaz jedynie w przypadku poprawnego zainstalowania programow
obsiugi.

Program obs?ugi IGA Accelerated Windows Driver umogliwia obsiugé pulpitu wirtualnego. Ta
nowa funkcja pozwala ugytkownikowi dog*ébne zbadanie olbrzymich mogliwouci akceleratora
graficznego IGA réwnie; na niewielkim monitorze o niskiej rozdzielczodlci. Program Windows
Driver Setup mo¢e byz te; wykorzystany do skonfigurowania wiasnego Urodowiska wirtualnego.

Istniej2 dwa sposoby wykorzystania programu: 1. Zwyk3e ustawienie; 2. Konfiguracja pulpitu
u¢ytkownika. Odpowiednie informacje natemat ustawienia graficznego akceleratora znajdziemy
w dokumentacji pliku pomocy.
Po zakoficzeniu ustawiania, kliniécie na przycisk "OK" potwierdza dokonany wyb0r.
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Zwyk3e ustawienie

G, etup
By ustawigz akcelerator graficzny IGA bez pulpitu wirtualnego, nale;y sprawdziz czy opcja "Virtual Desktop
Enable" nie jest zaznaczona. Przy zwyk®ym ustawianiu, mamy do wyboru cztery parametry konfigurowania:
rozdzielczolg, czéstotliwolz odiwie;iania, ilode koloréw i rozmiar czcionki.

Najwy¢sza rozdzielczolz to 1600x1200. Najwy¢sza iloluz koloréw to 16.7 miliona (True Color). Mamy
nastépujtce mogliwolci wyboru czéstotliwolci oddwieiania: z przeplotem i bez przeplotu 60 Hz, 72
Hz, 75 Hz. Jelli chodzi o czcionki to mosemy wybraz "made - small" lub "du¢ie - large”. Niektére z
kombinacji nie s* dostépne ze wzglédu na to, ¢e nie ma mogliwolci ich zrealizowania lub ze wzglédu
na ograniczenia sprzétowe, spowodowane na przykdad rozmiarem pamiéci video. Program Setup
wykonuje za nas cz&uz pracy, eliminujic wzajemnie wykluczajice sié mogliwolci i kombinacje, ktérych
nie dopuszcza akcelerator graficzny. Istnieje jednak jeden wa¢iny czynnik ktérego program nie mog¢e
okrelliz - jest to nasz monitor. By pomoc w rozwitzaniu tego problemu mamy dodatkowy przycisk
"Refresh Text" przeznaczony do sprawdzenia czy nasz monitor mo¢ e pracowag w ¢tdanych warunkach.

1GA Virtual Desktop Setup

Ustawienie parametrow roboczych:

Krok 1. By wybraz rozdzielczoula korzystamy z okienka
"Resolution". Dla monitoréw 14 lub 15 calowych,
zalecamy rozdzielczolz 800x600 lub ni¢sz.
Dla monitoréw 17 calowych lub wiékszych,
mo¢emy wybrag rozdzielczolz 1024x768 lub
wiéksz?™.

800 x 600

60Hz
256
small

e e e G ] 5

o
S
=
8
<
i

S
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Krok 2. Z okienka "Color Depth" korzystamy by wybraz ilodz koloréw. Dla wiékszolci programow
najlepszym wyborem bédzie 256 koloréw. Jedli jednak chcemy wyulwietlaz sekwencje video
lub zdjécia mo¢emy potrzebowaz 64 tysitce lub nawet 16,7 miliona koloréw.

Krok 3. Z okienka "Font Size" korzystamy by zmienie wielkoUz czcionek w systemie. W przypadku
rozdzielczouci 640x480, powinniimy korzystaz z ma’ych czcionek. Dla 1024x768 i wy¢szych,
powinniimy wybraz du¢e czcionki. W przypadku rozdzielczouci 800x600 mo;emy korzystaz
z obu rodzajéw czcionki.

Krok 4. Z okienka "Refresh Rate" korzystamy by ustawiz czéstotliwolz odiwie¢ania naszego monitora.
Najczélciej, wy¢sza czéstotliwolz daje lepsze wyniki. Lecz czéstotliwolz odiwie¢ania nie
mog e bya wy¢sza ni¢ mogliwolci naszego monitora. Jedli tak sié stanie, monitor moge stracie
synchronizacjé. W naszym programie znajduje sié prosty test ktdry pomog¢e w sprawdzeniu
czy monitor mo¢ e dzialaz przy wybranej rozdzielczouci i wybranej czéstotliwouci diwie; ania.
Gdy klikniemy na przycisk "Refresh Test", program ustawi monitor na ¢adan® czéstotliwoua
i rozdzielczolUz na okres kilku sekund. Jedli wylwietlany tekst znajduje sié na Urodku ekranu
i jest wylwietlany czytelnie, oznacza to, ;e mo¢;emy wybraz dan® kombinacjé czéstotliwolz-
rozdzielczoulz.

Krok 5. Klikn1g na przycisk "OK" by zatwierdzie wybor.
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Konfiguracja pulpitu wirtualnego u¢ytkownika

|G Setup
Karta IGA Graphics Accelerator jest kart® o olbrzymich mogliwolciach. Wyposasona w 2 MB pamiéci
mo¢e dzia’az przy rozdzielczouci 1600x1200 przy 256 kolorach. Jednak monitor pracujicy przy takich
rozdzielczolciach mo¢e kosztowaz majitek. Pulpit wirtualny IGA umog liwia praktyczne rozwilzanie tego
problemu. Przez ustawienie pulpitu wirtualnego mo¢;emy ustawiz Urodowisko Windows tak by dzia*a’o
przy znacznie wy¢szej rozdzielczouci ni¢, ta przy ktérej mo¢e dzia’az nasz monitor, przy czym monitor
dzia’a nadal w trybie niskiej rozdzielczouci.

W (rodowisku Virtual Desktop mo¢emy obejrzez fragment = TG ViFua] esHian Seis -
pulpitu Windows. Mosemy wykorzystaz myszké do
przesuniécia fragmentu ekranu, lub mo¢emy "zamrozig" dany
fragment i wykorzystaz inny program -- "Virtual Desk"
dostarczony razem z tym programem, pozwala to na

v/ Virtual Desktop Enable | Viewport Freeze

. - . . irtual Desktop  EI7 L0 L I
sterowanie podgltdem fragmentéw ekranu w Grodowisku ——
V|rtua_l D_es,ktop. I_30n|¢e_j opisujemy postépowanie przy — -
ustawiania urodowiska Virtual Desktop: mall :

[Ctistesh tast_| [ Define Viewport Mode |
| ’DKI ‘xﬁance\l ‘ ?Halp | ‘DAhnutl
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Krok 1.
Krok 2.

Krok 3.

Krok 4.

Krok 5.

Krok 6.

Najpierw sprawdzamy czy okienko "Virtual Desktop” jest aktywne (Enable).

Wybieramy rozdzielczoulz dla pulpitu w okienku "Virtual Desktop". Rozdzielczouz
ograniczona jest przez rozmiar pamiéci karty. Program ustawiajlcy parametry jest
skonstruowany tak by uwzglédnia® ten czynnik. Mo¢emy bezpiecznie wybraz dowoln? cyfré
z podanych przez program.

Korzystamy z okienka "Viewport Size" by wybraz tryb wylwietlania dla monitora -- kombinacjé
rozdzielczolci i czéstotliwolci odlUwie¢ania. Jest to bie;1ca rozdzielczouz i czéstotliwolz
przy ktérej dzia’a monitor. W programie ustawiania znajdziemy kilka domyulnych ustawief
trybu wylwietlania. Jedli te domyulne ustawienia nas nie stysfakcjonujt, w rozdziale
"Okreulanie trybu predefiniowanego okna ekranu" znajdziemy dodatkowe informacje dziéki
ktorym okreulimy swoj wiasny tryb.

Okienko "Color Depth" wykorzystujemy do okreulenia ilolci wylwietlanych koloréw. Dla
wiékszouci aplikacji dobrym wyborem bédzie 256 koloréw. Jeuli chcemy wydwietlaz video
lub zdjécia, mo¢e okazaz sié konieczne ustawienie 64 tysiécy lub 16,7 miliona kolorow.

Okienko "Font Size" wykorzystujemy do wyboru wielkotci czcionek wylwietlanych na ekranie.
Dla rozdzielczouci 640x480 powinniumy korzystaz maych czcionek (small). Dla rozdzielczouci
1024x768 i wy¢szych powinniimy wybraz czcionki du¢e (large). Dla rozdzielczouci 800x600
mo¢emy wybraz dowolny z tych dwaéch rozmiaréw.

Klikn1g na przycisk "OK" potwierdzajic wybor.

IGA1682 PCI VGA 32



Potwierdzenie dokonanego wyboru

Gdy zakoficzymy ustawianie, wystarczy kliknlz na przycisk "OK" by potwierdzie nasz wybdér. Program
zmodyfikuje pliki system.ini i win.ini w katalogu Windows (program obs®ugi i pozosta’e pliki z czcionkami
powinny by wczelniej skopiowane do systemu przez program instalacyjny).

Jedli pracujemy z pulpitem wirtualnym, mosemy wykorzystaz program setup do prze*lczenia na nasz
widok z jednej rozdzielczolci na inn® bez przerywania pracy systemu. Nie musimy ponownie uruchamiaz
systemu Windows.

Jeuli zmieniamy nastawienia karty nie ugywajtc pulpitu wirtualnego, lub zmieniamy kolory, rozmiar
czcionek pulpitu wirtualnego, program konfigurujicy mo¢e za¢itdag ponownego uruchomienia systemu
Windows.
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Okreulenie predifiniowanego okna ekranu

Przycisk "Define Viewport Mode" uaktywni inne okno dialogowe ktére towarzyszyz bédzie podczas
okredlania trybéw predefiniowanego okna ekranu.

W lewej cz&uci okna umieszczona jest lista wszystkich trybéw dostépnych dla akceleratora graficznego
IGA. W prawej czélci okna znajdujt sié tryby zdefiniowane dla pulpitu wirtualnego.

By dodaz nowy tryb do trybow pulpitu wirtualnego, kliknle na dostépny tryb w lewej cz&lci okna.
Nastépnie klikn1z na przycisk "Add >>" (dodaj). Jelli taka sama rozdzielczolz zosta’a zdefiniowana
wczelniej, wyisza czéstotliwolz odiwieiania zastpi nigszt. By usunlz tryb naleiy klikniz na
dany tryb po prawej stronie okna, nastépnie klikn1z na przycisk "<< Remove" (usufi).

By miez pewnouz, /e nasz monitor dziala w okretlonym trybie mosemy klikntz na tryb dostépny w
lewej lub w prawej cz&uci okna a nastépnie kliknlz na przycisk "Test". Monitor zostanie przeilczony

w nowy tryb na kilka sekund. W ten sposob, mo¢iemy
fatwo sprawdzie czy monitor dziala w ¢tdanym trybie. | avaiiabic modes: Your Viewport Modes:
Gdy zakoficzymy definiowanie trybéw pulpitu, 500.% 500 o011z
powinnitmy kliknlz na przycisk "OK" by powrdciz do || su0xee0ean 1280 % 1024 601tz
g*éwnego okna dialogowego. Zdefiniowane tryby béd | 3000 ren:

dostépne w oknie "Viewport Size". B&d™ to tylko te tryby | 10e4x es eonee

ktérych rozdzielczolz jest mniejsza lub réwna || iosixressens

rozdzielczolci pulpitu wirtualnego. Jedli chcemy wybraz || 1280 104 so "

wyc.sz1 rozdzielczolz dla pulpitu wirtualnego to po | 12m 100 v

prostu zwiékszamy rozdzielczolz pulpitu wirtualnego. || 16001200 sn "
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Centrowanie obrazu @

Centering

Centrowanie obrazu (Screen Centering) umogliwia 3atwe ustawienie po’o¢enia obrazu na monitorze.
Program nie tylko centruje obraz, lecz réwnie¢, zapisuje w pliku konfiguracyjnym ustawione po’o¢enie.
Jest to szczegdlnie przydatne gdy wykorzystujemy pulpit wirtualny do prze*1czania z jednej rozdzielczouci
na innt. Jedli zdefiniowalimy wszystkie tryby dla pulpitu wirtualnego, nie musimy po ka¢dym
prze*lczeniu rozdzielczolci regulowaz monitora.

Ekran mo¢emy przesuwagz klikniéciem myszy lub wykorzystujic klawisze strza’ek.

Klikniécie na przycisk uUrodkowy spowoduje powr6t ekranu na poloienie poczltkowe czyli takie jak
przed uruchomieniem programu.

Przesuniécie ekranu poza pewien punkt [= Display Screen Centering T
mo¢e spowodowag utraté synchronizacji

przez monitor. Jedli tak sié Stanie’ EE?: lal::J:el:llll:lol:ft::nmlzv:oyl':l]:;:(::Jeff:; original position.
naCiSkamy klawisz <ESC> przerywajlc Hit <ESC> key to abort the program or wait for time out. V L
program | Wracamy dO stanu pOCthkowego Time out count down starts as arrow buttons touched.

lub po prostu odczekaz na samoczynne Time out count down:

wy?tczenie. Czas odliczania zaczyna sié annceI
od chwili klikniécia lub nacitniécia klawisza

strza’ki. Czas ten trwa oko*o 6 sekund. W

czasie odliczania klikniécie lub naciuniécie

klawisza strza®ki, powoduje ponowne

uruchomienie licznika.
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Sterowanie pulpitem wirtualnym E

Wirtual Desk

Program "VD Control" (sterowanie pulpitem wirtualnym) jest wygodnym narzédziem dla u¢ytkownikéw
pulpitu wirtualnego utatwia on pracé w uUrodowisku pulpitu wirtualnego.

W chwili startu programu, podgltd zostanie "zamro¢ony" nawet wtedy, gdy podgltd nie zosta® jeszcze
okretlony. Przez przesuniécie ma‘ego czerwonego prostokita w panelu sterujicym programu, mo;emy
fatwo przesuwaz punkt podgltdu wokd? pulpitu wirtualnego. Zapewnia to stabilny obraz i proste, szybkie
przesuwanie podglt*du ekranu.

Jedli klikniemy na menu systemu programu panela sterujicego, mosemy przejiez do menu "Switch
Resolution - prze*lczanie rozdzielczolci" i jego menu podrzédnego. W tym menu mo¢emy przeilczaz
podglid z jednej rozdzielczouci na innt bez konieczniolci wielokrotnego uruchamiania systemu.

Prosimy zwrociz uwagé na to, ¢e program ten musi by uruchomiony wy!tcznie z programem
"IGASetup". Inaczej mowilc, przed wykonaniem tego programu musimy zakoficzyz program konfiguraciji

IGASetup. Przed uruchomieniem programu "IGASetup" nalesy zakofic —_
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Kalibracja koloréw PWE

Color

Program Color Calibration jest narzédziem umogliwiajicym dok’adne dostrojenie monitora, Z2ibratian

Pomaga u¢ytkownikowi ustawiz parametry monitora tak by dopasowaz go do warunkow otoczenia lub
skompensowaz rd;nice miédzy monitorami produkowanymi przez ré;nych producentow. Mo¢na te;
wykorzystag ten program do ustawienia monitora tak by kolory by’y zgodne z naszymi oczekiwaniami.

1. Ustawienie jasnoulzi (Brightness)

Wykorzystujemy rozwijane okno "Test Pattern" ktére pozwala na wybér pochylenia koloru (Color Ramps),
pochylenia koloru z postrzépieniem (Color Ramps with Dithering) lub mapy koloréw (Color Map) wedug
wiasnego wzoru.

Umielcig kursor myszy na suwaku przycisku Brightness. Nacisn1g i przytrzymaz lewy przycisk myszy
i przesuniz suwak w lewo lub w prawo ustawiajic ¢tdan? jasnoula.

Ustawiz suwak Brightness na pukt w ktérym jest liniowe [ Golor Galibrstion 2

przejlcie z obszaru jasnego w ciemny na wzorze Color Ramp.

Klikn1z przycisk "OK" by zachowaz ustawienia lub przejiz
dalej na korekcjé Contract i Gamma.

2. Ustawienia w3asne B ll—
Wykorzystujemy okno "Test Pattern” do wybrania Color Ramps, — e
Color Ramps with Dithering lub Color Map wedug wasnego el o] 2 o]
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wzoru.

Umiedcie kursor myszy na suwaku Contract. Nacisnla i prztrzymaz lewy przycisk myszy i przesuniz
suwak w lewo lub w prawo ustawiajtc tak by uzyskaz najlepszy rezultat.Klikn1g przycisk "OK" by
zachowag ustawienia lub przejiz do korekcji Gamma.

3. Korekcja Gamma

Jak wiemy, charakterystyki monitoréw nie s liniowe i zale;* od napiécia sygna*éw. Dlatego te; sygnady
video musz* bya przed wys*aniem zmodyfikowane. Jest to tak zwana "korekcja gamma". Zwykle,
wyjlcie wylwietlacza powinno bya skorygowane by by zbli;one do charakterystyki liniowej. Jednak,
ze wzglédu na to, (e istnieje tak wiele r6;nych monitorbw mog¢e zaistniez potrzeba wykorzystania
narzédzia do precyzyjnego dostrojenia korekcji gamma posiadanego monitora.

Przed ustawieniem korekcji gamma, musimy wybraz wzér Color Ramps with Dithering.

Nastépnie, umieszczamy kursor na suwaku Gamma. Nacisn1g i przytrzymaaz lewy przycisk myszy
podczas przesuwania suwaka w lewo lub w prawo by zwiékszyz lub zmniejszyz korekcjé gamma. Z
krzywej nad przyciskami kolorow moisemy zauwaiyz, (e zwiékszenie Gamma zwiéksza kontrast w
ciemnych fragmentach obrazu a zmniejszenie obni¢ga kontrast w jasnych.

Ustawiz suwak Gamma w punkcie w ktorym niewielkie obszary wzoru s prawie zgodne z kolorem
podio¢a.

Klikn1e przycisk "OK" by zachowaz nasze ustawienia.

Sk*adowe Gamma trzech koloréw - czerwonego, zielonego i niebieskiego, mog* byz ustawiane

oddzielnie. By ustawiz korekcjé gamma dla poszczegdlnych koloréw, jedynt rzeczt ktort musimy
zrobig to wcisng przycisk koloru i postépowaz dalej wedug podanego wy¢ej opisu.
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RozpziALS
Instalacja programow obs3ugi dla

Windows 95

Po zamontowaniu karty HOT-135 PCl VGA, moiemy rozpocz'z instalacjé oprogramowania. W tym
rozdziale oméwimy przebieg instalacji oprogramowania karty HOT-135 PCI VGA w Windows 95. Rozdzia’a
ten sk’ada sié z dwoch czédci:

a Instalacja programéw obstugi IGA1682
a Instalacja programéw narzédziowych IGA.

Uwaga: Przed rozpoczéciem instalacji oprogramowania karty, musimy mie& ju¢, zainstalowany system
Windows 95. Jelli jeszcze nie uruchomiliimy systemu Windows 95, to nie mo;emy wykonaz instalacji
omoéwionej w tym rozdziale.
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Instalowanie programéw obs®ugi IGA1682

Uwaga: Niektore z pokazanych dalej okien dialogowych, mogt
sié nie pojawg, jeuli wczelniej mieliimy zainstalowan® w systemie
Windows 95 innt karté graficzn® SVGA PCI.

Instalacja programéw obsiugi karty HOT-135 PCI VGA:

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4

Krok 5

Krok 6

Po wflczeniu, system operacyjny powinien
wykryg karté VGA HOT-135 PCI. Pojawi sié
okienko dialogowe podobne do pokazanego na
rysunku 5-1.

Pojawi sié zapytanie, jaki program chcemy
zainstalowaz dla nowo wykrytego sprzétu. Wybraz
"Z dysku". Pojawi sié okienko dialogowe podobne
do okienka pokazanego na rysunku 5-2.

Wi ye dyskietké oznaczon "IGS Windows 95
Drivers" do napédu (A or B) i klikn1z "OK".

Na dyskietce system Windows95 znajdzie
informacje na temat instalacji karty HOT-135 i
pojawi sié okienko dialogowe podobne do
pokazanego na rysunku 5-3.

Klikn1z "OK" na poduwietlonym "IGA1682 PCI".
System Windows95 skopiuje potrzebne pilki na
twardy dysk.

Po skopiowaniu plikbw pojawi sié pytanie czy
ponownie uruchomize komputer. Kliknta "Tak" by
ponownie uruchomia system.

Mew Hardware Found H

PCl YGA-Compatible Display Adapter

windows has found new hardware and iz installing for software fat it

Rysunek 5-1: Okienko dialogowe 1 Nowy Sprzét

ardware Found
PCI ¥GA-Compatible Display Adapter

Select which diiver pou want to install for pour new hardware

~
¥ Diriver from disk provided by hardware manufacturer

Do not install a driver [wfindoves will not prompt pou again]
i Select from a list of alternate drivers

(u]. I Cancel Help

Rysunek 5-2: Okienko dialogowe 2 Nowy Sprzét

Select Device

Click the Display adapters thal lmal h s yol click OK. If
you dor't knowe which m dl IkDKTI’\ItI’\wsn\ vihat
e FRE e e R e k

Models:
1G/41680 PCI

rm___

Rysunek 5-3: Wyb6r urzldzenia
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Instalowanie programow narzédziowych IGA:
Instalacja narzédzi IGA (Tools) z dyskietki:

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4

Krok 5

Woosye dyskietké oznaczon "IGS Windows 95 Drivers"
do napédu A.

Klikn1z Run (Uruchom) na pasku zadafi. Pojawi sié okienko
dialogowe, podobne do pokazanego na rysunku 5-4.
Whpisaz A\SETUP95.EXE, klikn1e "OK". Pojawi sié okienko
dialogowe podobne do pokazanego na rysunku 5-5.

By zakoficzyz instalacjé, wykonag instrukcje podane na Rysunek 5-4

ekranie. Program automatycznie zainstaluje sié w

urodowisku Windows95 i rozdzielczola zostanie ustawiona

na 640x480x256. Run I
Po zakoficzeniu kroku 4, na ekranie pojawi sié grupa The E

Type the name of a program, folder, or document, and
Windows wil apen it for you,

IGS Windows 95 Media Tools. Klikn1z na ikoné "Media
Tools", pojawi sié pasek narzédziowy Media Tool. Patrz
rysunek 5-6.

Open IA:\SetupSE.exe j

k. I Cancel | Browse... |

Bz Media Tools =] E3 ) Media Tool M= E3

File Edit “iew Help = =
| FOECERER
l | Rysunek 5-6

1 object(s]

Rysunek 5-5

A
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Ustawienie ekranu : ;-I IGA Properties [Z[X]

Dizplay Setting |

1. Podwaojne klikniécie na ikoné "Ustawienie ekranu” na
pasku narzédzi umogliwi wejlcie w programy uiytkowe | G A
Tools. Pojawi sié okienko dialogowe podobne do pokazanego
na rysunku 5-7.

2. Rozdzielczolz zmieniamy wykorzystujic "Resolution”.
Dla monitoréw 14 lub 15 calowych, zalecana rozdzielczolz to
800x600 lub ni¢sza. Dla monitoréw 17 calowych lub wiékszych,
mo¢emy wybraz 1024x768 lub wy¢szt.

| Current: 800600, 8 bpp at 5EHz

Bezolution Calor Fiefresh R ate
n n . PR Z  B402480 Ca7iH
3. Color" wykorzystujemy do wyboru ilotci koloréw. Dla rsm“m - e
wiékszouci programow najlepszym wyborem jest 256 koloréw. Fm: e = e
Jedli chcemy wylwietlaz video lub zdjécia, powinniimy wybraz : _
- ~ . € 1280:1024 " Hi Caolor-B4k,
64k lub nawet 16.7 milionéw koloréw.
B0z 200 £ Tiruue Eolar- BH
4. "Refresh Rate" wykorzystujemy do wyboru czéstotliwodci
odUwieiania odpowiedniej dla posiadanego mintora. Zwykle, T T

wy¢sza rozdzielczolz daje lepszy obraz na ekranie, jednak
ustawienie czéstotliwolci oddwie¢ania nie mose przekroczya wartouci maksymalnych dla danego typu
monitora. W przeciwnym przypadku monitor straci synchronizacjé. Program umaog liwia ’atwe sprawdzenie
Cczy nasz monitor mose pracowaz przy wybranych nastawieniach (rozdzielczolz i czéstotliwolz
odlwiecania).

5. Klikn1g przycisk "Zastosuj" by potwierdziz dokonany wybor.
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Ekran wirtualny: AI.E]'

Mo¢emy stworzya wiéksz2 powierzchnié pulpitu na monitorach ktére
mog? dzia*az w wy¢szej rozdzielczouci (na przykiad, niektdére moni-
tory nie obsiugujt rozdzielczouci 1600 x 1200 lub 1280 x 1024). By o et 851
udostepnig té funkcjé mo¢;emy otworzye modu? Virtual Screen. Patrz Dissktop sizs: 128041024
rysunek 5-8 ‘igwport size: S00x500

Po wi1czeniu tej funkcji, bie¢ca rozdzielczolg jest punktem widzenia
z ekranu wirtualnego, mo¢na ustawig maksymalny rozmiar pulpitu.
By zaznaczyz ¢*dany punkt widzenia korzystamy z myszy. ‘ dech | Cancsl Cose | ‘

Gdy u¢ytkownik zmieni ten punkt widzenia (wykorzystujtc inny modu?
ustawiania rozdzielczouci), wirtualny pulpit zostanie tymczasowo

~ 4 . . X Rysunek 5-8
wy’tczony. Po zakoficzeniu zmian nale¢y go ponownie uaktywniz.

Modu? ten powoduje niekiedy konflikt z niektdrymi programami (na przykiad TDW.EXE lub CVW.EXE), w
takich przypadkach nie nale;y z niego korzystaz lub wy?1czyz go przed uruchomieniem tych programow.

Ustawienie ekranu: |$|
Gdy korzystamy z monitoréw bez automatycznej regulacji rozmiaru, @‘

mo¢semy miez problem przy zmianie rodzielczolzi, polega on na
tym, ¢e ekran przesuwa sié w lewo lub w prawo. W takim przypadku s mosUe s toladiist Seect,

Press Undo button, or Alt-U key to undo an adjustment.

mOc'lemy Wykorzystao’e ten modu3 Zapamiétujlc nowe ustawienia Press Cancel button, or Alt-C to exit without save the adjustment.
, ~ . ~ . . ! Press Apply button to save setting and exit.

ktére béd dzia*az po nastépnym uruchomieniu. Patrz rysunek

5-9. Rysunek 5-9
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Czéstotliwoluz oduwiegania: '

Dziéki temu programowi mosemy sprawdziz czéstotliwola
odUwie¢ania (zarowno pionow? jak i poziom?2) bie;1cego trybu.
Niekiedy, jest to przydatne gdy u¢ytkownik chce ponownie
sprawdziz czéstotliwolci po ustawieniu nowych parametrow
programem Set Resolution. Patrz rysunek 5-10.

Informacja o konfiguracji systemu i ekranu: ||

W programie tym mosemy uzyskaz raport o bie¢tcych
ustawieniach naszego komputera, acznie z ustawieniami systemu
i ekranu. Informacje te mog?® byz przydatne gdy chcemy skorzystaz
z pomocy technicznej. Patrz rysunek 5-11.

Usuwanie programow obs?ugi i narzédzi : é‘l

By usung program obsiugi lub narzédziowy, otwieramy opcjé
Uninstall, wybieramy czéuz kt6rt chcemy usung i naciskamy
przycisk Go. Jeuli wybierzemy odinstalowanie programdéw obsdugi
(Uninstall Driver), system zostanie ustawiony na standardowy tryb
VGA i programy u¢ytkowe zostan automatycznie usuniéte. Patrz
rysunek 5-12.

5.2 K1t/

ESTEEN, Rl N EECE| Aethesk L |
Rysunek 5-10

w 1GA Properties
{System ] Graphics | Tech Support | About |

CFU Type :Pentium

Physical Memory Available: 15848 KB

05 :Debug windows 95

w ) Humber: 4000386

R <. System 98% free. User 987 free, GOI 98% free

[l osoft Corporation

o

R ber: 4.00.950

Pr 24264-425-432471 95-03581

In e: 23671058

[ Earea |
Rysunek 5-11

Uninstall Module [ <]

Femowe Option
¥ Remowe Driver and set back to %GA mode.
¥ Remaove Utility files

| —IEO
rﬂepnrt

Rysunek 5-12

Fress Cancel to kerminate ‘
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DobATEK A
TABLICA TRYBOW VIDEO

Tablica trybéw video przedstawiona na nastépnych stronach podaje wszystkie dostépne rozdzielczouci
i czéstotliwouci oduwiesania. Kagdy wiersz opisuje pojedynczy ekran konfiguracyjny.

Gdy mowimy o ilotci kolorow, 8 bitéw na pixel (8bpp) to oznacza to samo co 256 koloréw, 16 bitéw na
pixel (16bpp) oznacza to samo co 65,000 koloréw i 24 bity na pixel (24bpp) oznaczaj* to samo co 16.7
millionéw koloréw. Karty HOT-135 obsiugujt te¢, tryby 15bpp (32000 koloréw). Wszystkie ustawienia
rozdzielczodci i czéstotliwolci oddwiesania ktére obstugujt 16bpp béd1 dzia*az rownie; przy 15bpp.
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Czéstotliwolz

Tr(y|_l|:>e)l(()38 Tr;zze\)l(z)asa Rozdzielczolz Kolor oduwie¢ania igrznTéiir
(Hz)
30 108 80 x 60 Char 16 60 256KB
31 109 132 x 25 Char 16 70 256KB
32 10A 132 x 43 Char 16 70 256K B
33 10B 132 x 50 Char 16 60 256KB
34 10C 132 x 60 Char 16 60 256KB
43 106 1280 x 1024 16 60 1MB
43 106 1280 x 1024 16 87 (1) 1MB
44 104 1024 x 768 16 60 512KB
44 104 1024 x 768 16 72 512KB
44 104 1024 x 768 16 75 512KB
44 104 1024 x 768 16 87 (1) 512KB
45 102 800 x 600 16 60 512KB
45 102 800 x 600 16 72 512KB
45 102 800 x 600 16 75 512KB
46 101 640 x 480 256 60 512KB
46 101 640 x 480 256 72 512KB
46 101 640 x 480 256 75 512KB
a7 103 800 x 600 256 60 512KB
a7 103 800 x 600 256 72 512KB
a7 103 800 x 600 256 75 512KB
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Czéstotliwolz

Tr(y|_l|:>e)l(()38 Tr;zze\)/gsa Rozdzielczouz Kolor oduwie¢ania ?)grznTéir
(Hz)
48 105 1024 x 768 256 60 1MB
48 105 1024 x 768 256 72 1MB
48 105 1024 x 768 256 75 1MB
48 105 1024 x 768 256 87 (1) 1MB
49 107 1280 x 1024 256 60 2MB
49 107 1280 x 1024 256 87 (1) 2MB
4A NA 1600 x 1200 256 a7 2MB
4A NA 1600 x 1200 256 87 (1) 2MB
50 111 640 x 480 64K 60 1MB
50 111 640 x 480 64K 72 1MB
50 111 640 x 480 64K 75 1MB
51 114 800 x 600 64K 60 1MB
51 114 800 x 600 64K 72 1MB
51 114 800 x 600 64K 75 1MB
52 117 1024 x 768 64K 60 2MB
52 117 1024 x 768 64K 72 2MB
52 117 1024 x 768 64K 75 2MB
52 117 1024 x 768 64K 87 (1) 2MB
55 112 640 x 480 16.8M 60 1MB
55 112 640 x 480 16.8M 72 1MB
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DobATEK B

WYPROWADZENIA GNIAZDA MONITORA

Poni¢sza tabela podaje wyprowadzenia na gnietidzie monitora karty IGA1680 GUI.

Koficowka

Dzia*anie

1

Sygna® Video (czerwony) uwaga 1

2

Sygna® Video (zielony) uwaga 1

3

Sygna® Video (niebieski) uwaga 1

Nie jest wykorzystywany

Uziemienie

Ekranowanie sygnadu wizyjnego (czerwony)

Ekranowanie sygnadu wizyjnego (zielony)

Ekranowanie sygnadu wizyjnego (niebieski)

Klucz (bez koficowki)

10

Ekranowanie sygna3u synchronizacji

11

Okrellenie monitora (nie jest wykorzystywany)

12

SDA (obsuga DDC) uwaga 2

13

Synchronizacja poziomo

14

Synchronizacja pionowa

15

SCL (obs®uga DDC)

Uwaga 1:

Monochromatyczne monitory analogowe
wykorzystujt sk’adow? zielon® sygna‘u dla
wszystkich wejlz wizyjnych, ignorujtc sk’adowe
sygna’u wizyjnego czerwon?t i niebiesk®.

Uwaga 2:

Monochromatyczne monitory 31cz koficowké 12
do masy. Monitory kolorowe zostawiaj koficowké
12 otwart. Karta wykorzystuje koficowké 12 do
wykrywania rodzaju pod3*czonego monitora.
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